HERSTELLERINFORMATION [:Ei]

SONTEX OFFSHORE POWER®
Overall Art. Nr. 13 030

1. Hersteller

SONTEX Schutzbekleidung®

Annegret Schnoklake e.K.
Heinrich-Hertz-Stralle 27a

D-46399 Bocholt

Tel. 02871 23682-0, FAX 02871 23682-22

2. Notifizierte Stelle

Notifizierte Stelle — NB 2762

Offentliche Prifstelle fiir das Textilwesen
der Hochschule Niederrhein GmbH
-Zertifizierungsstelle-
Richard-Wagner-Str. 97

41065 Monchengladbach

3. Zusammensetzung

Gewebe 1: 75% Baumwolle / 25% Polyester

Gewebe 2: 50% Baumwolle / 50% Polyester

Die Schutzbekleidung erfillt die Forderungen der Verordnung (EU) 2016/425.

Die PSA wird u.a. in Arbeitsstatten im Offshore-Bereich und in der Industrie eingesetzt.

Sollte bei Tatigkeiten in den oben genannten Arbeitsstétten die PSA nicht getragen werden, kann dies zu gesundheitlichen Schaden
wie Verbrennungen fiihren.

Die PSA schiitzt vor Risiken, die die hier zugrundeliegenden Normen abdecken. Jegliche Anderung des Produktes. wie z.B. das
Aufbringen zusatzlicher Stick- oder Transferembleme, kann die Mindestflachen und die Leistungen des Produktes beeintréchtigen.

Der Overall bietet keinen Warnschutz nach EN 1SO 20471 und EN 17353. Wenn die Kleidung Taschen auf Kniehthe besitzt, stellen
diese keinen Knieschutz fiir Arbeiten in kniender Haltung im Sinne der EN 14404 dar.

Die Schutzkleidung muss in geschlossenem Zustand getragen werden. Auch der Druckknopf an den Armelenden muss geschlossen

sein.

der Europaischen Union entspricht. Durch die Anbringung des CE Kennzeichnung bestétigt der Hersteller in eigener

Die CE Kennzeichnung auf dem Produkt ist das duR3ere Zeichen dafur, dass ein Produkt den geltenden Anforderungen c €
Verantwortung, dass sein Produkt alle Bedingung erfllt, die fur die CE Kennzeichnung gesetzlich vorgeschrieben sind.

4. EN ISO 11612:2015 Schutzkleidung - Kleidung zum Schutz gegen Hitze und Flammen @

Code Priafmerkmal Prifnorm Leistungs- niedrigste héchste
stufe

A Begrenzte Flammenausbreitung EN ISO 15025

Flachenbeflammung Methode A Code Al

Kantenbeflammung Methode B Code A2
B Konvektive Hitze EN ISO 9151 Bl B3
C Strahlungshitze EN ISO 6942 C1 C4

(o= 20 kW/mz2

D Flussige Aluminiumspritzer EN ISO 9185 D1 D3
E Flussige Eisenspritzer EN ISO 9185 El E3
F Kontaktwarme, Tc=250°C 1ISO 12127-1 F1 F3

ACHTUNG: Die Kleidung ist nicht fir Dauerflexanwendungen ausgelegt.
In dem Fall muss zuséatzlich fur kontinuierliche Flex-Anwendungen eine Leder-Schiirze getragen werden.
Der Trager tragt die volle Verantwortung als letztes Mittel!

Im Falle von chemischen oder brennbaren Flissigkeiten auf der Kleidung, die von dieser Internationalen Norm abgedeckt wird, sollte
sich der Trager sofort zuriickziehen und die Kleidungsstiicke sorgféltig entfernen, um sicherzustellen, dass die Chemikalie oder
Flussigkeit nicht mit irgendeinem Teil der Haut in Beriihrung kommt. Die Kleidung ist dann zu reinigen oder zu entsorgen.

Sollte es zu Belastungen durch Spritzer geschmolzenen Metalls kommen, sofort den Arbeitsplatz verlassen und das Kleidungsstlick
abziehen. Geschmolzene Metallspritzer kdnnen Verbrennungen verursachen, wenn das Kleidungsstiick auf der Haut getragen wird.

5. ENISO 11611:2015 Schutzkleidung fiir Schweif3en und verwandte Verfahren

Diese Schutzkleidung bietet Schutz gegeniiber den Gefahren wahrend SchweiRarbeiten, z.B. durch Einwirkung von Strahlungswérme
und Schweil3perlen. Je nach Art der Schweil3arbeiten kann diese Schutzkleidung in 2 Klassen unterteilt werden:



Prafmerkmal Prifnorm niedrigste Klasse héchste Klasse

Klasse 1 Klasse 2
Einwirkung von Metallspritzern ISO 9150 = 15 Tropfen = 25 Tropfen
Strahlungshitze EN ISO 6942 RHTI=7s RHTI = 16s

(o= 20 kW/m?2

Klasse 1: ist fur manuelle SchweiRmaschinen mit leichter Bildung von Spritzern und Tropfen vorgesehen, z.B. WIG-Schweif3en,
MIG-Schweil3en, MikroplasmaschweiRen, Hartléten, Punktschweil3en, MMA-Schweif3en und fur den Betrieb von Maschinen von
Sauerstoffschneidemaschinen, Plasmaschneidmaschinen, Widerstandsschwei3maschinen, Maschinen zum thermischen Spritzen
und Tischschweif3en.

Klasse 2: ist fur manuelle SchweiRverfahren mit starker Bildung von Spritzern und Tropfen, z.B. MMA-Schweil3en, MAG-Schweil3en,
MIG-Schweil3en, selbstabgeschirmtes Filldrahtschweilen, Plasmaschneiden, Fugenschneiden, Sauerstoffschneiden, thermisches
SprithschweiRen und fir den Betrieb von Maschinellen Anlagen z.B. in beengten Raumen, beim UberkopfschweiRen / Schneiden oder
in vergleichbaren Zwangslagen.

Aus betrieblichen Griinden sind alle schwei3spannungsfihrenden Teile der Lichtbogenschwei3geréate nicht gegen direkten Kontakt
geschitzt. Das Kleidungsstiick schiitzt nur kurz vor versehentlichem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen.

Beim Lichtbogenschweil3en sind zusétzliche elektrische Isolationsschichten erforderlich!

Das Niveau des Schutzes gegen Flamme verringert sich bei der Kontamination von Kleidung mit brennbaren Materialien!

Die elektrische Isolierung der Kleidung wird reduziert, wenn die Kleider nass, schmutzig oder verschwitzt sind.

Eine Erhdhung des Sauerstoffgehaltes der Luft verringert den Flammschutz der Schutzkleidung erheblich. Beim Schweil3en in engen
Raumen ist Vorsicht geboten, z. B. wenn es moglich ist, dass die Atmosphéare mit Sauerstoff angereichert wird.

Im Falle von eindringender UVB-Strahlung kann es zu sonnenbrandéhnlichen Symptomen kommen.

Bei Beschadigungen sollte das Kleidungsstiick wenn méglich repariert oder ersetzt und die Verwendung zusatzlicher,
widerstandsfahigerer Schutzschichten in Betracht gezogen werden.

Die SchweiRerschutzkleidung muss in regelmaRigen Abstanden und in Ubereinstimmung mit den Empfehlungen des Herstellers
gereinigt werden. Nach der Reinigung muss die Kleidung durch Sichtpriifung auf Anzeichen von Beschadigung untersucht werden.

6. EN ISO 13688:2013 + A1:2021 Schutzkleidung - Allgemeine Anforderungen

GrolRenspektrum : 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
Die der jeweiligen GroRRe entsprechenden Kérpermafle in cm werden im Etikett der Bekleidung wie unten beispielhaft zu sehen,
dargestellt.

7. Wasch- und Pflegehinweise

WX BEA®E]

Max. 60°C
8. Gebrauchsanweisung

Der Overall muss beim Tragen immer eine angemessene Uberdeckung bieten.

Die Kleidung sollte trocken und dunkel gelagert werden.

Schutzkleidung, die in einem MaRe beschadigt ist, dass ihre Schutzeigenschaften beeintrachtigt sind (z.B. Lécher im Kleidungsstiick,
defekte Verschlisse), muss repariert bzw. entsorgt werden. Andere Kleidungsstiicke, die zusammen mit der Schutzkleidung getragen
werden, und verschmutzte Schutzkleidung kénnen die Schutzwirkung vermindern.

Die angegebene Schutzwirkung wird nur in Kombination mit Kleidungsstiicken/Zubehér eines geeigneten Schutzniveaus erfiillt.

Warnhinweis: Reparaturen dirfen nicht die Wirksamkeit der Kleidung verschlechtern und sie dirfen nur mit identischem Material und
durch ausreichend qualifizierte Firmen durchgefuhrt werden.

Nach dem Gebrauch kdnnen Sie die Bekleidung an uns zuriicksenden.
Das Kleidungsstick wird dann wieder recycelt und zerféllt in seine Bestandteile.

9. Alterungsfaktoren

a. Starke mechanische Einwirkungen auf die Kleidung (Scheuern, kriechen, etc.) Uiben Stress
auf das Einsatzmaterial aus und fihren zur Schwéchung der Integritét der Schutzfunktion.
Visuell sichtbare, starke Veranderungen (Scheuerstellen, Ausdiinnen, Risse, Locher, etc.)
sind Indikatoren, dass die Kleidung eine reduzierte oder keine Schutzwirkung mehr hat.

Die Bekleidung ist zu entsorgen.



b. Fihren wiederholte thermische Einwirkungen (z.B. beim Kontakt mit offenen Flammen,

Metallspritzern, Schweil3tropfen etc.) zu sichtbaren dauerhaften Veranderungen am Einsatzmaterial der Kleidung (Brand- oder
Schmauchspuren, Brandlécher, etc.) muss mit

einer Verminderung der Schutzfunktion an diesen Stellen gerechnet werden.

Das Bekleidungsteil ist zu entsorgen.

c. Wirken chemische Stoffe (Sauren, Laugen, Lésemittel, etc.) auf die Kleidung ein, kann

eine nachtragliche Schéadigung des Einsatzmaterials durch Langzeiteinwirkung nicht ausgeschlossen werden. Indikatoren einer
chemischen Schadigung kénnen starke visuelle Veranderungen (beginnender Lochfra®) im Bereich der Kontamination sein, die zur
Verminderung der Schutzfunktion fuhren kénnen. Die Bekleidung ist zu entsorgen.

d. Kontaminationen mit insbesondere brennbaren Verunreinigungen (Fett, Ol, Teer,...)
haben einen wesentlichen Einfluss auf die Schutzfunktion und miissen daher umgehend
entfernt werden. Bleiben trotz fach- und sachgerechter Pflege starke Verunreinigungen
zuriick, kann eine Verminderung der Schutzleistung nicht ausgeschlossen werden.

e. Falsche Pflege oder die langanhaltende Einwirkungen von Sonnenlicht kann ebenfalls zu
einer sichtbaren Veréanderung der Einsatzmaterialien fuhren. Extreme Farbveranderungen
kénnen Indiz dafur sein, dass die Einsatzmaterialien in diesen Bereichen nicht mehr tber
die anfanglichen Schutzleistungen verfuigen.

Eine mdgliche Verminderung der Schutzleistung kann nicht ausgeschlossen werden bei:

- beschadigten Reil3verschlissen

- offenen, ausgefransten oder anderweitig beschadigten Néhten

- bei Reflexstreifen, die grof3flachig und stark abgescheuert, stark ausgefranst oder abgeldst sind

Eine korrekte Lagerung der Erzeugnisse hat einen wesentlichen Einfluss auf die Alterung des Erzeugnisses.

Aktuell liegen keine Anhaltspunkte vor, dass die Kleidung bei ordnungsgeméafer Lagerung (Originalverpackung, trocken, staubfrei,
dunkel, keine gréBeren Temperaturschwankungen, etc.) nicht Uberviele Jahre ihre Eigenschaften behalten kann.

Bei Einhaltung der Hinweise in der Herstellerinformation ist die Bekleidung 5 Jahre haltbar.

10. Piktogramme

Schutzkleidung - Kleidung zum Schutz gegen Hitze und Flammen
EN ISO 11612:2015
Al+A2B1Cl1El1F1

e

Schutzbekleidung fur Schweifen und verwandte Verfahren
EN ISO 11611:2015
Klasse 1 A1+A2

Hinweis:

Die Konformitétserklarung ist auf unserer Homepage www.sontex.de einsehbar unter folgendem Link:
https://www.sontex.de/media/pdf/Konformit% C3%A4tserkl%C3%A4rung%20SONTEX%200FFSHORE%20POWER%20340%20Artikel
%2013030.pdf



http://www.sontex.de/

